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ROTOFAUCHEUSES GYRAX RF + RFE : POLYVALENCE ET FIABILITÉ
⇨GYRAX RF + RFE VERGE & HEDGE CUTTERS: VERSATILITY AND RELIABILITY

  Le grand dégagement de l’attelage 
autorise l’entretien des fossés peu 
ou très profonds 
The wide hitch clearance allows for the 
upkeep of shallow and very deep ditches

  Tête de coupe compacte et orientable 
hydraulique sur 137° pour l’entretien des 
haies et des fossés 
Compact cutting head can be hydraulically rotated 
through 137° for hedge and ditch upkeep

  Parallèlogramme hydraulique à grand déport 
(course 1,60 m) pour l’entretien des chemins, 
plantations, bords de routes, tours de champs 
Hydraulic parallelogram frame with wide offset capability 
(stroke: 1.60 m), for the upkeep of lanes, plantations, road 
verges and field perimeters
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ROTOFAUCHEUSES GYRAX RF + RFE : POLYVALENCE ET FIABILITÉ
⇨GYRAX RF + RFE VERGE & HEDGE CUTTERS: VERSATILITY AND RELIABILITY

SUSPENSION NON STOP DE LA   TET
E DE CO

UPE

FIABILITÉ - SÉCURITÉ 
RELIABILITY AND SAFETY

  Vérin amortisseur assisté par boule d’azote :
 >  allégement des efforts sur l’attelage
 >  bon suivi des reliefs sans efforts sur les 

rouleaux palpeurs
  Nitrogen damper 

> Reduces stresses on the linkage 
>  Follows undulations closely without stressing the 

sensor rollers

  Effacement de la tête de coupe par sécurité 
hydraulique couplée avec le vérin de déport 
Cutting head override via connected hydraulic safety 
device coupled to the offset cylinder

  Marteaux polyvalents 
>  Coupe nette broyage parfait 

de l’herbe et de la végétation 
plus ligneuse (ronces, fougères, 
repousses de genêts)

  Multipurpose hammers 
>  For clean cutting and perfect grinding 

of grass and more fibrous vegetation 
(brambles, ferns, etc.)

  Couteaux cuillères (option) 
> coupe nette de l’herbe

  Spoon knives (optional) 
> For perfect grass cutting

  Hauteur de coupe précise et réglable de 
2 à 10 cm par le rouleau palpeur Ø 160 mm 
Accurate cutting height adjustable from 2 to 10 cm via 
the Ø 160 mm sensor roller

  Roulements à billes protégés 
Protected ball bearings

NON-STOP SUSPENSION OF THE CUTTING HEAD

  BREVET
GYRAX
  BREVET
GYRAX

GYRAX PATENT



    grâce à votre revendeur 
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CONSTRUCTEUR 

CONSTRUCTEUR Z. I. - 33 ROUTE DE LENCLOÎTRE
86170 CHAMPIGNY LE SEC

(FRANCE)
TÉL. 05 49 54 60 44
FAX 05 49 54 63 08

e-mail : gyrax@gyrax.fr 
www.gyrax.fr

Types
Equipements Equipment

RF 1200 RF 1600 RF 1800 RF 2000 RFE 2000 RFE 2200 RFE 2400

A 1,24 m 1,58 m 1,80 m 1,94 m 1,94 m 2,20 m 2,40 m

B mini/maxi 1,89 m/2,08 m 1,89 m/2,08 m 1,89 m/2,08 m 1,89 m/2,08 m 1,91 m/2,10 m 1,91 m/2,10 m 1,91 m/2,10 m

C mini/maxi 0,52 m/0,73 m 0,52 m/0,73 m 0,52 m/0,73 m 0,52 m/0,73 m 0,59 m/0,83 m 0,59 m/0,83 m 0,59 m/0,83 m

D mini/maxi 1,69 m/2,00 m 2,03 m/2,34 m 2,25 m/2,56 m 2,39 m/2,70 m 2,31 m/2,62 m 2,57 m/2,88 m 2,77 m/3,08 m

E mini/maxi* 1,54 m/1,86 m 1,54 m/1,86 m 1,54 m/1,86 m 1,54 m/1,86 m 1,54 m/1,86 m 1,54 m/1,86 m 1,54 m/1,86 m

Nombre marteaux Number of hammers 10 12 14 16 16 18 20

Nombre cuillères (option)
Number of spoon knives (option)

32
35x8 ou 40x12 mm

42
35x8 ou 40x12 mm

48
35x8 ou 40x12 mm

54
35x8 ou 40x12 mm

54
40x12 mm

60
40x12 mm

66
40x12 mm

Diamètre Extérieur du rotor
External diameter of rotor

420 mm 420 mm 420 mm 420 mm 420 mm 420 mm 420 mm

Nombre courroies trapézoïdales
Number of trapezoid belts

3 3 3 3 4 4 4

Puissance utile Output power 30 à 60 cv
30 to 60 h.p.

45 à 80 cv
40 to 80 h.p.

60 à 80 cv
60 to 80 h.p.

70 à 80 cv
70 to 80 h.p.

90 à 120 cv
90 to 120 h.p.

100 à 120 cv
100 to 120 h.p.

110 à 120 cv
110 to 120 h.p.

Option cardan grand angle
Wide-angle Cardan shaft

Possible Possible Possible Possible Conseillé
Recommended

Conseillé
Recommended

Conseillé
Recommended

Poids Weight 730 kg 780 kg 800 kg 830 kg 1000 kg 1050 kg 1100 kg

Equipements tracteurs pour tous modèles :  • prise de force 540 TR/mn • 1 distributeur S.E. et 1 distributeur D.E.
Tractor equipment for all models: • Power take-off speed 540 r.p.m. • 1 single-acting distributor and 1 double-acting distributor

*Palpeur en position basse
*Sensor roller in low position
Les valeurs C, D et E peuvent varier en fonction des tracteurs
Values C, D and E may vary according to the tractor

  Rotor à marteaux polyvalents à haut régime de rotation (2400 tr/min) + contre couteau denté. Coupe nette, broyage parfait 
de l’herbe et de la végétation plus ligneuse (ronces, fougères, repousses de genêts) 
 Rotor equipped with high-speed (2,400 rpm) multipurpose hammers + serrated counter-cutting knives. Clean cutting and perfect shredding of grass and 
more fibrous vegetation (brambles, ferns and broom regrowth).

Marteau
L 140 mm
(en série)
Hammers:
L. 140 mm

(fitted as standard)

Cuillère 35 x 8 mm 
ou 40 x 12 mm sur 
manille (en option)
Spoon knives: 35x8 mm 

or 40x12 mm on shackles 
(available as an option)


